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A

Dakujeme vam za nakup dialkového ovladaca
Daikin. Pred pouzitim klimatizaéného zariadenia
si dokladne precitajte tento navod na obsluhu.
Informuje vas ako spravne jednotku pouzivat a
pomdéze vam v pripade vzniku nejakych
problémov. Po precitani tohto navodu ho
uschovaijte pre jeho pouzitie v budicnosti.

Originalny navod je v anglictine. Ostatné jazyky su
preklady originalneho navodu.

Bezpecnostné hladiska

Ak chcete ziskat UpIné vyhody z funkcii klimatizacie
a vyhnut sa porucham v doésledku nespravnej obsluhy,
odporudame, aby ste si pred pouzitim dékladne preditali
navod na obsluhu.

Tu uvedené predbezné opatrenia su VAROVANIE
a UPOZORNENIE. Obidva obsahuju délezité informacie
tykajuce sa bezpecnosti. Zabezpeéte, aby boli vSetky
bezpodmienecne dodrziavané.

nasledok vznik $kéd na majetku alebo zranenie
osbob, ktoré mézu byt vazne v zavislosti od
okolnosti.

Informacie oznadené ako POZNAMKA obsahuiji pokyny
na zaistenie spravneho pouzivania zariadenia.

Po precitani uschovajte tento navod na vhodnom mieste
tak, aby ste si ho mohli v pripade potreby prestudovat.
Ak sa zariadenie odovzda inému pouzivatelovi,
nezabudnite odovzdat aj navod.

A VAROVANIE

B Nezabudnite, Ze dlhé priame pdsobenie studeného
alebo teplého vzduchu z klimatizacie alebo vzduchu,
ktory je studeny alebo prili§ teply méze poskodit’ vas
fyzicky a zdravotny stav.

B Ak ma klimatizacia poruchu (vychadza z nej zapach
po spaleni atd.), vypnite elektrické napdjanie
jednotky a spojte sa s miestnym predajcom.
PokraCovanie v prevadzke za takych okolnosti by
malo za nasledok poruchu, zasiahnutie elektrickym
pradom alebo vznik poziaru.

B Nikdy sa nesnazte klimatizacnd jednotku sami
intalovat’ alebo opravovat. Nespravne uskutoénené
prace na jednotke modzZu spdsobit Unik vody,
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.
Ak chcete vykonat inStalaéné a udrzbarkse prace,
poziadajte o to prosim miestneho predajcu alebo
kvalifikovaného pracovnika.

B Poziadajte vasho predajcu, aby v pripade potreby
vykonal servis alebo opravu.

Nespravne uskuto€neny servis alebo opravy moézu
sposobit Unik vody, zasiahnutie elektrickym prddom
alebo vznik poZiaru.

B Do vstupu alebo vystupu vzduchu nestrkajte Ziadne
predmety vratane ty€i, prstov atd. Kontakt s lopat-
kami vysokorychlostného ventilatora klimatizacie by
mohol mat za nasledok zranenie oséb.

B V pripade premiestnenia a opatovnej instalacie
klimatizacie sa poradte s vasim miestnym predajcom.
Nespravne uskutoénené instalatné prace moézu
sposobit netesnost, zasiahnutie elektrickym pradom
alebo vznik poziaru.

A UPOZORNENIE

B Klimatizaciu nepouzivajte na iné Ucely, nez je ten, na
ktory je wuréena. Klimatizaciu nepouzivajte na
chladenie presnych pristrojov, potravin, rastlin, zvierat
alebo umeleckych diel, kedZe by to mohlo mat vplyv
na vykon, kvalitu a Zivotnost prislusnych predmetov.
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B Aby nedochadzalo k vy&erpaniu kyslika, zabezpecte,
aby miestnost bola dostato¢ne vetrand, ak sa spolu s
klimatizaciou pouziva zariadenie ako je napr. horak.

B Rastliny alebo zvieratd nevystavujte priamemu
pradeniu vzduchu z jednotky, lebo by to mohlo mat’
nepriaznivy ucinok.

B Aby nedo$lo k zasiahnutiu elektrickym prudom,
zariadenie neobsluhujte vihkymi rukami.

B Horaky alebo ohrievace neumiestriujte na miestach
vystavenych pradeniu vzduchu z jednotky, lebo by to
malo vplyv na spalovanie hordka alebo ohrievaca.

B V blizkosti jednotky neumiestriujte horfavé spreje
alebo neprevadzkuijte striekacie nadoby, lebo by to
malo za nasledok vznik poziaru.

Nazvy a funkcie ovladacej ¢asti

Vid obrazok 1, (obrdzok vpravo ukazuje dialkovy
ovlada¢ s otvorenym prednym krytom)

1 DISPLEJ " A" (PRENOS SIGNALU)
Svieti pri prenose signalu.

2 DlSPLEJ "'z‘n "Eu l|@n u*u (REZ'M
PREVADZKY) }
Tento ~ displej  zobrazuje  aktualny REZIM
PREVADZKY.

3 DISPLEJ" :‘:47"'45 " (NASTAVENA TEPLOTA)

Tento displej zobrazuje nastavenu teplotu.
T o
4 DISPLEJ "h.®-O hr.@-1" (NAPROGRAMOVANY

CAS)
Tento displej zobrazuje NAPROGRAMOVANY CAS
spustenia alebo zastavenia systému.

5 DISPLEJ ".\""" (VYKLOPNA KLAPKA)
Vid "NASTAVENIE SMERU PRUDENIA VZDUCHU"
na strane 5.

6 DISPLEJ '2‘ L2l (OTACKY VENTILATORA)
Tento displej zobrazuje nastavené otacky ventilatora.

7 DISPLEJ  "wTEST"  (INSPEKCNA/SKUSOBNA
PREVADZKA)
Ak sa stlagi TLACIDLO INSPEKCNEJ/SKUSOBNEJ
PREVADZKY, displej zobrazi rezim systému.

8 TLACIDLO ON/OFF (ZAP./VYP.)
Stlacte tlacidlo a systém sa spusti. Stlacte tlacidlo
znovu a systém sa zastavi.

9 TLACIDLO OVLADANIA OTACOK VENTILATORA
Stlacte toto tlz-;éidlo pre vol’bu’ otacok ventilatora,
HIGH (VYSOKE) alebo LOW (NiZKE).

10 TLACIDLO NASTAVENIA TEPLOTY
Toto tlacidlo pouzivajte pre NASTAVENIE TEPLOTY
(funguje s uzavretym prednym krytom dialkového
ovladaca.)

11 TLACIDLO PROGRAMOVANA CASU
Pouzivajte toto tladidlo pre naprogramovanie
"SPUSTENIA" ("START") a/alebo "ZASTAVENIA"
("STOP") ¢casu. (Funguje s otvorenym prednym
krytom dialkového ovladaca.)

12 TLACIDLO SPUSTENIA/ZASTAVENIA REZIMU
CASOVACA
Vid "SPUSTENIE/ZASTAVENIE REZIMU CASOVACA"
na strane 6.

13 TLACIDLO REZERVA CASOVACA/ZRUSENIE
Vid "PROGRAMOVANIE CASU" na strane 6.

14 TLACIDLO NASTAVENIA SMERU PRUDENIA
VZDUCHU
Vid "NASTAVENIE SMERU PRUDENIA VZDUCHU"
na strane 5.

15 TLACIDLO VOLBY REZIMU PREVADZKY )
Stlacte toto tlacidlo pre volbu REZIMU PREVADZKY.

16 TLACIDLO PRESTAVENIA ZNACKY FILTRA
Vid odsek UDRZBA v navode na obsluhu, ktory je
priloZzeny ku vnutornej jednotke.

17 TLACIDLO INSPEKCNEJ/SKUSOBNEJ
PREVADZKY

Toto tlacidlo pouzivaju len kvalifikované servisné
osoby za Uu€elom udrzby.

Vid’ obrazok 3, (prijima¢ na dekoranom paneli)

18 PREPINAC NUDZOVEJ PREVADZKY
Tento prepina¢ sa pouziva, ak dialkovy ovladac
nefunguje.

19 PRIJIVAC
Prijima signaly z dialkového ovladania.

20 KONTROLKA PREVADZKY (Cervena)
Tato kontrolka svieti pri prevadzke klimatizaéného
zariadenia. Blika, ak ma jednotka poruchu.

21 KONTROLKA CASOVACA (Zelend)
Tato kontrolka svieti, ak je spusteny ¢asovag.

22 KONTROLKA CASU CISTENIA VZDUCHOVEHO
FILTRA (Cervena)
Svieti, ak je ¢as na Cistenie vzduchového filtra.

23 ODMRAZOVACIA KONTROLKA (Oranzova)
Svieti, ak sa spustil rezim prevadzky odmrazovania.

Vid' obrazok 4, (dialkovy ovlada¢ prepinania chladenie/
kurenie)

V systéme VRV sa mbdze bezdrétovy dialkovy ovladac
pouzivat spolu s prepinacom chladenie alebo kurenie.

24 PREPiNAC: VOLBY LEN VENTILATOR ALEBO
KLIMATIZACIA VZDUCHU
Prepina& nastavte na "s" (FAN) pre VENTILATOR
a"(®)" (A/C) (HEAT) pre KURENIE alebo (COOL) pre
CHLADENIE.

25 PREF‘iNAC ZMENY REZIMU CHLADENIA ALEBO
KURENIA

Prepina¢ nastavte na " " (COOL) pre CHLADENIE
(HEAT) pre KURENIE

Navod na obsluhu
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POZNAMKA B Za udelom vysvetlenia s vsetky
n— ukazovatele zobrazené na displeji na
- obrazku 1 oproti aktualnej situacii

prevadzky.

B Ak sa rozsvieti kontrolka ¢asu Cistenia
vzduchového filtra, vycistite vzduchovy
filter tak, ako je vysvetlené v navode na
obsluhu, ktory je dodany spolu
s vnutornou jednotkou.

Po vycisteni a opatovnom nainstalo-
vani vzduchového filtra stlaéte na
dialkovom ovladadi tlacidlo prestavenia
znacky filtra. Kontrolka ¢asu Cistenia
vzduchového filtra na prijimaci zhasne.

B Ak sa vypne elektrické napajanie,
kontrolka odmrazovania zhasne. To nie
je porucha.

Manipulacia s bezdrétovym dialkovym
ovladacom

Upozornenia pre manipulaciu s dialkovym

ovladacom

B Vysielaciu ¢ast' dialkového ovladaca nasmerujte na
prijimaciu ¢ast klimatizacného zariadenia.

B Pokial nieo blokuje vysielanie dialkového ovladaca

a prijem vnutornej jednotky, napr. zaclony, nebude
fungovat.

B Prenosova vzdialenost je priblizne 7 m.

B 2 kratke pipnutia prijimaca naznacuju, Ze prenos sa
uskutocnil v poriadku.

B Nedovolte, aby vam spadol alebo navihol.
Mohol by sa poskodit.

B Nikdy nestlacajte tlacidlo na dialkovom ovladaci
pomocou tvrdého predmetu s ostrym koncom.
Dialkovy ovlada¢ by sa mohol poskodit.

Miesto pre instalaciu

B V miestnosti, kde sa nachadza osvetlenie pomocou
ziariviek, sa moze stat, Ze signaly nebudu prijaté.
Pred nakupom novych zZiariviek sa skontaktujte
prosim s predajcom, aby vam poradil.

B Ak dialkovy ovlada¢ ovladal nejaké iné elektrické
pristroje, tieto pristroje odstrarite alebo sa poradte
s predajcom tychto pristrojov.

Umiestnenie dialkového ovladaca do drziaka

Pomocou prilozenej skrutky nainstalujte drziak na stenu
alebo stlp. Uistite sa, Ze dialkovy vysiela¢ vysiela.

Odobratie dialkového
ovladaca

Umiestnenie

dialkového ovladaca

Nasurite ho z vrchnej Vytiahnite ho smerom
strany hore
®
N
Q

1 Drziak dialkového ovladaca

Ako vlozit’ batérie

1 Odoberte zadny kryt
dialkového  ovladaca
vsmere  oznacenom
znackou Sipky.

2 Vlozte batérie.
Pouzitie dve alkalické
batérie typu AAA.LRO3.
Batérie vlozte spravne
podla polarity (+) a (-).
Kryt uzavrite.

Kedy vymenit’ batérie

Pri normalnom pouzZivani vydrzia batérie najmenej
priblizne jeden rok. Napriek tomu ich vymerite, ak
vnutorna jednotka neodpoveda alebo odpoveda na
prikazy pomaly, popripade displej stmavne.

POZNAMKA Obidve batérie vymefite sutasne. Pri ich
‘.L— pouzivani nemieSajte staré batérie s novymi.
- Ak sa dialkovy ovlada¢ nepouziva dIhsi ¢as,
vyberte vSetky batérie, aby zabranil

vyte€eniu kvapaliny z batérie.

V pripade centralizovaného riadiaceho systému

Ak je vnutorna jednotka pod centralizovanym ovladanim,
je nutné prepnut nastavenie dialkového ovladaca.
V tomto pripade sa skontaktujte s vasim predajcom.

Suprava bezdrotového dialkového ovladaca
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Rozsah prevadzky

B Pozrite si navod na obsluhu, ktory sa dodava spolu
s vnutornou alebo vonkajSou jednotkou.

B Ak sa vnutorna teplota alebo vihkost nachadza mimo
povoleného rozsahu za normalnych prevadzkovych
podmienok, ktory je uvedeny v navodoch dodanych
spolu s vnutornou alebo vonkajSou jednotkou, méze
dojst k tomu,

- Ze budu aktivované bezpecénostné zariadenia,
- ze klimatiza¢na jednotka nebude fungovat,
- Ze z vnutornej jednotky bude unikat voda.

B Rozsah nastavenia teploty na dialkovom ovladaci
je 16°C az 32°C.

Postup pri prevadzke

B Aby ste chranili jednotku, zapnite hlavny vypina¢
6 hodin pred zacatim prevadzky.

B Ak sa pocas prevadzky vypne elektrické napajanie,

prevadzka sa opat automaticky spusti po opatovnom
zapnuti.

Prevadzka chladenia, kurenia, automaticka,
ventilatora a programu susenia

Postupujte v nasledovnom poradi:
AUTOMATICKA PREVADZKA méze byt vybrata len
v systéme tepelného Cerpadla alebo systéme obnovy
tepla systému VRV.

Pre systémy bez prepinaa zmeny rezimu chladenia/
kurenia na dialkovom ovladaci

MODE R ,
1 () PREPINAC REZIMU PREVADZKY

Vid obrazok 1.
Niekolkokrat ~stladte tlacidlo VOLBY REZIMU
PREVADZKY a zvolte REZIM PREVADZKY podla
vas$ej potreby nasledovne:

- Prevadzka CHLADENIE ...............cccooviinns *

- Prevadzka KURENIE

- AUTOMATICKA prevadzKa .............ooovvee.. e
- V tomto rezime prevadzky st automaticky
uskutocnované zmeny rezimu CHLADENIE/

KURENIE.
- Prevadzka VENTILATOR ........cc.ccoovevrinnnan. o
- Prevadzka SUSENIE ........ooeeieeeeeeeene (9

- Funkciou tohto programu je zniZit vihkost vasej
miestnosti pri minimalnom poklese teploty.

- Menovita hodnota je teplota vzduchu, ak
spustacia prevadzka je sucha.

- Mikropo¢ita¢ automaticky uréuje TEPLOTU
a OTACKY VENTILATORA.

- Systém sa neuvedie do prevadzky, ked je
izbova teplota pod 16°C.

O ON/OFF

ON/OFF (ZAP./VYP.)

Stlacte tlacidlo ON/OFF (ZAP./VYP.).

Kontrolka OPERATION (PREVADZKA) sa rozsvieti
alebo zhasne a systém spusti alebo zastavi
PREVADZKU.

A

2

Nevypinajte elektrické napajanie okamzite,
ked sa jednotka zastavi. Potom Gakajte nie
menej ako 5 minut.

Unika voda alebo je na jednotke nieco iné
chybné.

Pre systémy s prepinaéom zmeny rezimu chladenia/
ohrevu (kurenia) na dialkovom ovladaci

H
1 ‘C0°  pREPINAC REZIMU PREVADZKY
*[CT]e
Vid obrazok 4.
Vyberte REZIM PREVADZKY pomocou PREPINACA
DIALKOVEHO OVLADACA ZMENY CHLADENIE/
KURENIE.

Prevadzka CHLADENIE....................

Prevadzka KURENIE .......................
Prevadzka VENTILATOR................

Prevadzka SUSENIE.............c..........

Niekolkokrat stladte tlagidlo VOLBA REZIMU
PREVADZKY a vyberte " [3]".

Vid "Pre systémy bez prepinaéa zmeny rezZimu
chladenia/kurenia na dialkovom ovladaci" na strane 4,
kde najdete podrobnosti o prevadzke susenia.
(Tento rezim prevadzky je k dispozicii
prevadzky suSenie.)

pocas

® ON/OFF

2 ON/OFF (ZAP./VYP.)

Stlacte tlacidlo ON/OFF (ZAP./VYP.).

Kontrolka OPERATION (PREVADZKA) sa rozsvieti
alebo zhasne a systém spusti alebo zastavi
PREVADZKU.

A

Nevypinajte elekirické napajanie okamzite,
ked sa jednotka zastavi. Potom ¢akajte nie
menej ako 5 minut.

Unikd voda alebo je na jednotke nieco iné
chybné.

Navod na obsluhu
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Vysvetlenie prevadzky kurenia
Prevadzka odmrazovania

Ak sa roz$iruje mraz na cievke potrubia vonkaj$ej
jednotky, poklesne efektivnost karenia a systém
prechadza do rezimu DEFROST OPERATION
(PREVADZKA ODMRAZOVANIA).

Rezim prevadzky vetrania sa zastavi a rozsvieti sa
kontrolka ODMRAZENIE na vnutornej jednotke.

Po 6 az 8 minutach (maximalne 10 minut)
PREVADZKY ODMRAZOVANIA, systém sa vrati do
PREVADZKY KURENIA.

Vykon kurenia a teplota vonkajSieho vzduchu

N

Pre

Vykon kurenia klesne, ked klesne teplota vonkajSieho
vzduchu. Ak citite chlad, pouzite su€asne dalsi
ohrieva¢ ako toto klimatiza¢né zariadenie.

Horuci vzduch obieha pre ohriatie miestnosti. Bude
trvat nejaky ¢as od prvého spustenia klimatizaéného
zariadenia, kym sa celd izba neohreje. Vnutorny
ventilator sa automaticky otaca pri nizkych otackach,
kym klimatizaéné zariadenie nedosiahne vo vnutri
urcitu teplotu. Pokial vznikne tato situacia, vSetko ¢o
mozete robit, je Cakat.

Ak sa na strope nahromadi vzduch a pri nohach citite
chlad, odporu¢a sa pouzit' ventilator. Podrobnosti sa
dozviete na mieste, kde ste kupili vase zariadenie.

astavenie

programovanie TEPLOTY (TEMPERATURE),

OTACOK VENTILATORA (FAN SPEED) a SMERU

PRUDENIA VZDUCHU

(AIR  FLOW DIRECTION)

dodrzte postup zobrazeny nizsie.

N—

NASTAVENIE TEPLOTY

<]

3
DOWN

Stlacte tlacidlo NASTAVENIE TEPLOTY (TEMPERA-
TURE SETTING) a naprogramujte nastavenie

teploty.
Zakazdym ako stlacite toto tlacidlo,
nastavenie teploty sa zvysi o 1°C.
uP
v Zakazdym ako stladite toto tlacidlo,
nastavenie teploty sa znizi o 1°C.
DOWN

V pripade automatickej prevadzky

A

Zakazdym, ked stlacite toto tlacidlo,
nastavenie teploty sa posunie na stranu

op oy
v Zakazdym, ked stladite toto tlagidlo,

nastavenie teploty sa posunie na stranu
DOWN "L

°C

H| s« M| - L

Nastavenie teploty | 25 | 23 | 22 | 21 | 19

* Pre prevadzku ventilatora nie je mozné nastavenie.

- Rozsah nastavenia teploty na dialkovom ovladaci
je 16°C az 32°C.

) OVLADANIE OTACOK VENTILATORA

Stlagte tlagidlo OVLADANIA OTACOK VENTILATORA.

B Mbzu byt nastavené vysoké, stredné alebo nizke
otacky ventilatora.

B Mikropocita¢ moéze niekedy regulovat otacky
ventilatora, aby ochranil jednotku.

A=SWING .
: @ NASTAVENIE SMERU PRUDENIA VZDUCHU

Pohybliva hranica klapky sa da menit. Podrobnosti sa
dozviete od predajcu vasho zariadenia.

B Nastavenie hore a dole

Stlacte tlacidlo NASTAVENIA SMERU PRUDENIA
VZDUCHU pre volbu smeru vzduchu nasledovne.

] Zobrazi sa na displeji a smer prudenia
, vzduchu sa suvislo meni.
P (Nastavenie automatického vyklapania.)
L 4
pradenia vzduchu sa ustali. (Ustalené
nastavenie smeru pridenia vzduchu.)
B Pohyb vyklopnej klapky
Pre nasledovné podmienky mikropocita¢ riadi

smer prudenia vzduchu, ktory sa méze odliSovat’
od zobrazenia na displeji.

Stlacte tlacidlo NASTAVENIA SMERU
PRUDENIA VZDUCHU pre volbu
smeru prudenia vzduchu podla va$ej
volby.

Zobrazenie na displeji zmizne a smer

Rezim
prevadzky Vykurovanie
Pre- B Pri spusteni prevadzky.
vadzkové B Ked je izbova teplota vysSSia nez
podmienky nastavena teplota.
B Pri prevadzke odmrazovania.
(Klapky st nastavené pre

vodorovné prudenie vzduchu, aby
nedoslo k priamemu vyfukovaniu
studeného vzduchu na osoby
nachadzajlce sa v miestnosti.)

POZNAMKA M Ak pri klapkach smerujucich dole
‘.l— skuSate chladenie alebo programo-
- vané susenie, smer pradenia vzduchu

sa mobze neoCakdvane zmenit.
Zariadenie nema chybu. Sluzi to
k zabraneniu rosenia dielcov na

vystupe vzduchu a k jej kvapkaniu.
B Rezim prevadzky zahffia automaticku
prevadzku.

Suprava bezdrotového dialkového ovladaca
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Prevadzka programovania ¢asovania

Postupujte v nasledovnom poradi.

B Casovad sa prevadzkuje
sposobmi:

nasledovnymi dvomi

- Programovanie ¢asu zastavenia ((—D - O )-
Systém zastavi prevadzku, ak uplynul nastaveny
Cas.

- Programovanie ¢asu spustenia ( ED - ).
Systém spusti prevadzku, ak uplynul nastaveny
¢as.

B Casova& méze byt naprogramovany na maximum
72 hodin.

B Cas spustenia a zastavenia sa méze naprogramovat
sucasne.

TIMER_ SPUSTENIE/ZASTAVENIE REZIMU

CASOVACA

Niekolkokrat stladte tlagidlo REZIMU CASOVACA
SPUSTENIA/ZASTAVENIA a zvolte rezim na displeji.
Displej blika.

L « . -
- Pre nastavenie ¢asovaca zastavenia .. @ O

L v . -
- Pre nastavenie ¢asovaca spustenia ... @ |

A

2 7 PROGRAMOVANIE CASU

Stladte tlagidlo PROGRAMOVANIE CASU a nastavte
Cas pre zastavenie a spustenie systému.

A

up

i

DOWN

Ak stlacite toto tlacidlo, ¢as sa zvySuje
o 1 hodinu.

Ak stlacite toto tlacidlo, ¢as sa znizuje
o 1 hodinu.

RESERVE . «
3 (@@ REZERVA CASOVACA

Stladte tlagidlo REZERVY CASOVACA.
- Postup nastavenia ¢asovaca kongi.
- Zobrazenie sa zmeni z blikania na stale svietenie.

CANCEL
O ZRUSENIE CASOVACA
A
Stlacte tlac¢idlo CANCEL a tym sa zrusi

naprogramovanie. Zobrazenie na displeji zmizne.
Napriklad.

Ak je Gasovacd
naprogramovany pre

1
zastavenie systému OON fr
po 3  hodinach §§§
a spustenie systému 1 % \
po 4  hodinach, - ®
systém sa zastavi po = 4°C
3 hodinach a potom UP
0 1 hodinu neskér sa DOWN
systém spusti. 2 BEAN

= | RESERVE CANCEL
h.® O
'.“ TIMER
hr.® -1
MODE
¥ ()

POZNAMKA Po naprogramovani Gasovada displej
‘!‘l.— zobrazi zvy$ny ¢as.

Ako nastavit' nadradeny dialkovy ovladac¢
(len pre systém VRV)

(Vid obrazok 5)

Ak je systém nainstalovany ako je zobrazené niZSie, je
potrebné urcit nadradeny (master) dialkovy ovladac.

B Pre systém s ¢erpadlom kurenia
Ak jedna vonkajSia jednotka je
s niekolkymi vnutornymi jednotkami.

B Pre systém obnovy tepla
Ak jedna BS jednotka je prepojena s niekolkymi
vnutornymi jednotkami.

prepojena

1 Jeden z tychto dialkovych ovladacov je nutné
oznacit za nadradeny (master) dialkovy ovladac.

2 Jednotka BS (len pre systém obnovy tepla)

B Len nadradeny dialkovy ovlada¢ (master) moéze
nastavit rezim prevadzky kurenia (HEATING),
chladenia (COOLING) alebo automaticka
(AUTOMATIC) (len u systému obnovy tepla).

B Ak je vnatorna jednotka nadradenym dialkovym
ovlddatéom (master) nastavena na "COOL"
(CHLADENIE), moZete rezim prevadzky prepinat
medzi "FAN" (VENTILATOR), "DRY" (SUSENIE) a
"COOL" (CHLADENIE).

B Ak je vnatorna jednotka nadradenym dialkovym
ovladatom  (master) nastavena na "HEAT"
(KURENIE), mbzete rezim prevadzky prepinat medzi
"FAN" (VENTILATOR) a "HEAT" (KURENIE).

B Ak je vnutorna jednotka nadradenym dialkovym
ovladatom  (master) nastavena na  "FAN"
(VENTILATOR), nemozete prepnut rezim prevadzky.

B Ak chcete pouzit iné nastavenia, nez su uvedené
vysSie, ako varovanie sa vySle pipnutie.

B Vnatorni  jednotku nemobzete nastavit  na
AUTOMATIKA s vynimkou systému obnovy tepla VRV.

Navod na obsluhu
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Ako oznacit' nadradeny dialkovy ovladaé
(master)

Postupujte v nasledovnom poradi.

1 MODE\

Pocas 4 sekund neustale drzte stlatené tlacidlo
VOLBY REZIMU PREVADZKY.

Na displeji vSetkych podriadenych vnutornych
jednotiek (slave) pripojenych k tej istej vonkajsej
jednotke alebo jednotke BS sa zobrazi a blika " (‘D "

2 l\/IODE\

Stlagte tlagidlo VOLBY REZIMU PREVADZKY
vnutornej jednotky, ktori chcete oznagit ako
nadriadeny dialkovy ovlada¢ (master). Potom je
oznacgenie ukonéené. Tato vnutorna jednotka je
oznacena ako nadradeny (master) dialkovy ovladaé
a zobrazenie" @ " na displeji zhasne.

Pri zmene nastaveni opakuijte kroky 1 a 2.

Nudzova prevadzka

Ak dialkovy ovlada¢ v dosledku poruchy batérie alebo jej
nepritomnosti nefunguje, pouZite prepinac, ktory je
umiestneny na boku vystupnej mriezky vnutornej
jednotky.

Ak dialkovy ovlada¢ nefunguje, ale kontrolka vybitia
batérii na dialkovom ovladaci nesvieti, skontaktujte sa
s vasim predajcom.

1 SPUSTENIE

Stlacte prepina¢ nudzovej prevadzky.
B Stroj bezi v predchadzajucom rezime.

B Systém funguje so smerom prudenia vzduchu
nastavenym predtym.

2 ZASTAVENIE

Znovu stlacte prepina¢ nudzovej prevadzky.

oo i
(g

6 O

Predbezné opatrenia pre skupinovy systém
ovladania alebo systém ovladania s dvomi
dialkovymi ovladaémi
Tento systém poskytuje okrem individualneho ovladania
(jeden dialkovy ovlada¢ ovlada jednu vnatornu jednotku)
dva iné systémy ovladania. Ak je vaSa jednotka
nasledovného typu systému ovladania, skontrolujte
nasledovné:
B Skupinovy systém ovladania
Jeden dialkovy ovladda¢ ovlada az 16 vnutornych
jednotiek.
Vs8etky vnutorné jednotky st nastavené rovnako.
B Systém ovladania s dvomi dialkovymi ovliadaémi
Dva dialkové ovladace riadia jednu vnuatornu
jednotku. (V pripade skupinového systému ovladania
jedna skupina vnutornych jednotiek.)
Jednotka vykonava individualnu prevadzku.

POZNAMKA M len s

-

bezdrétovymi  dialkovymi
ovlada¢mi nie je mozné vytvorit' systém
ovladania s dvomi  dialkovymi
ovladaémi. (Systém ovladania dvomi
dialkovymi ovlada¢mi je mozné vytvorit
len s jednym drétovym dialkovym
ovlddacom a jednym bezdrétovym
dialkovym ovlada¢om.)

B U systétmu ovladania s
dialkovymi  ovladaémi
dialkovy ovladac
prevadzku casovaca.

B Funkcie zobrazuje len kontrolka
prevadzky z 3 ostatnych kontroliek na
vnutornej jednotke

dvomi
bezdrétovy
nembze ovladat

V pripade potreby zmeny kombinacie
alebo nastavenia systémov skupinového
ovladania a ovladania s dvomi dialkovymi
ovladaémi skontaktujte sa s predajcom
vasho zariadenia.

Ako zistit’ chybné miesta

Nudzové zastavenie

(Vid obrazok 2)

Ak sa klimatiza¢né zariadenie zastavi v nidzovom rezime,
kontrolka prevadzky na vnutornej jednotke zac¢ne blikat.
Vykonajte nasledovné kroky za ucelom odgitania kédu
poruchy, ktory sa zobrazi na displeji. Tento kéd oznamte
vasmu predajcovi. To napomdze zistit pri€inu poruchy
a zrychlit opravu.

1 Wy TEST

Stlagte tlagidlo KONTROLA/SKUSKA a tak sa
dostanete do rezimu kontroly " "
"i" sa zobrazi na displeji a blikd. Rozsvieti sa

"UNIT".

£

2

tlagidlo PROGRAMOVANIE CASOVACA
a zmente Cislo jednotky.

Stlacte

Suprava bezdrotového dialkového ovladaca
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Drzte stlacené, kym vnutornd jednotka nepipne
a podla poctu pipnuti sa vykona nasledovny rezim
prevadzky:
Pocet pipnuti
- 3 kratke pipnuUtia .......cccoeieiie
....znamenaju vykonanie vSetkych krokov od 3 do 6
- 1 kratke pipnutie .... ..vykonaju sa kroky 3 a 6
- 1 dlhé pipnutie normalny stav

3 MODE
( )
Stlagte tlagidlo VOLBY REZIMU PREVADZKY.
"I1" na lavej strane blika kod poruchy.

Stladte tlatidlo PROGRAMOVANIE CASOVACA
a zmente kod poruchy.

Drzte stlacené, kym vnutorna jednotka nepipne
dvakrat.

5 MODE
()
Stlagte tlagidlo VOLBY REZIMU PREVADZKY.
"1" na pravej strane blika kéd poruchy.

Stlacte tlacidlo PROGRAMOVANIE
a zmente kod poruchy.

Drzte stladené, kym vnutorna jednotka nevyda dlihé
pipnutie.

Kaéd poruchy je fixny, ak vnutorna jednotka vyda dihé
pipnutie.

CASOVACA

7 MODE o
C )) Prestavenie displeja.

Stlagte tlagidlo VOLBA REZIMU PREVADZKY pre
navrat zobrazenia na displeji do normalneho stavu.

V pripade mimo nudzového zastavenia

1 Jednotka vébec nebeZi.
B Skontrolujte, ¢i je prijima¢ vystaveny slne€nému
svetlu alebo silnému svetlu. Prijima¢ chrante pred
svetlom.

B Skontrolujte, ¢i su v dialkovom ovladaci batérie.
VloZte batérie.

B Skontrolujte, ¢i su ¢&islo vnutornej jednotky
a bezdrétového dialkového ovladaca rovnaké.
Vid obrazok 6.

Obsluhujte  vnutornd  jednotku
dialkového ovladaca s tym istym Cislom.
Signaly vyslané z dialkového ovladaca s inym
Cislom nie su prijaté. (Ak Cislo nie je uvedené,
je povazované za "1".)

pomocou

2 Systém funguje, ale chladi alebo kuri nedostato¢ne.
B Ak nastavena teplota nie je spravna.

B Ak FAN SPEED (OTACKY VENTILATORA) je
nastavené na nizke ota¢ky LOW SPEED.

B Ak nie je uhol pradenia vzduchu spravny.

V nasledovnom pripade sa skontaktujte s miestom

nakupu.

A

Ked zistite zdpach po spalenine, okamzite
vypnite elektrické napdjanie a skontaktujte sa

s miestom nakupu. PouZitie zariadenia pri
nevhodnych podmienkach mbdze mat za
nasledok poskodenie zariadenia, zasiahnutie
elektrickym prudom a/alebo vznik poZiaru.

Porucha

Kontrolka RUN vnuatornej jednotky blikd a jednotka

nebezi. Vid obrazok 7.

1 Kaéd poruchy

2 Cislo jednotky s poruchou

3 In8pekény displej

Napravna ¢innost’

Skontrolujte kod poruchy (A {-L/F) na dialkovom ovladadi.
Vasho predajcu informujte o nazve modelu a kéde

poruchy.

Klimatizaéné zariadenie nema poruchu

Nasledovné
klimatizaéného zariadenia:

Symptém 1: Systém nebezi

symptomy

neoznacuju poruchu

Priklad Dé6vod

Po stlaceni tlacidla ON/
OFF (ZAP./VYP.) sa
systém okamzite
nespusti.

Ak sa kontrolka
PREVADZKY rozsvieti,
systém sa nachadza

v bezZnej prevadzke.
Okamzite sa nespusti,
lebo poistné zariadenie
sa aktivuje, aby zabranilo
pretazeniu systému.

Po 3 minutach sa systém
znovu automaticky
zapne.

Systém sa okamzite
opatovne nespusti, ak sa
tlagidlo TEMPERATURE
SETTING (NASTAVENIE
TEPLOTY) vrati do
predchadzajucej polohy
po zatlaceni tlacidla.

Okamzite sa nespusti,
lebo poistné zariadenie
sa aktivuje, aby zabranilo
pretazeniu systému.

Po 3 minutach sa systém
znovu automaticky
zapne.

Ak sa pipnutie prijatia
rychlo opakuje 3 krat (pri
normalnej prevadzky ho
je pocut len dvakrat.)

Ovladanie je nastavené
na volitelny ovladac
centralizovaného
ovladania.

Ak sa kontrolka
odmrazenia na displeji
vnutornej jednotky
rozsvieti, ked sa spusti
kurenie.

Toto zobrazuje varovanie,
Ze z jednotky vyfukuje
studeny vzduch.
Zariadenie nema chybu.

Vonkajsia jednotka sa
zastavi.

Lebo izbova teplota
dosiahne nastavenu
teplotu. Vnutorna
jednotka sa prepne
do rezimu prevadzky
ventilatora.

Navod na obsluhu
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Symptém 2: Jednotka sa na chvilu zastavi

Priklad Dévod

Dialkovy ovlada¢
zobrazuje "U4" a "US",
jednotka sa zastavi. Do
niektorych minat sa
jednotka opat’ spusti.

V dbsledku elektrického
Sumu, ktory je iny nez
Sum klimatizacie,
komunikacia medzi
jednotkami je preruSena a
jednotka sa zastavi.

Ak Sum ustupil, jednotka
sa automaticky opatovne
spusti.

Symptém 3: Medzi rezimami kdrenia a chladenia nie

je k dispozicii ziadne prepinanie

Priklad Dévod

Vnutorna jednotka robi pri
prijme zvuk "PIP".

Cielova vnutorna
jednotka je suc¢asne
riadena centralizovanym
dialkovym ovladacom,
ktory neumoziiuje menit’
rezimy prevadzky
vykonavané z
bezdrétového dialkového
ovladaca.

Symptém 4: Prudenie vzduchu sa neda nastavovat’

Priklad

Aj, ked sa stlaci tlacidlo
nastavenia prudenia
vzduchu, prud vzduchu
sa nemeni.

Dévod

Ak izbova teplota
dosiahne teplotu
nastavenu na vnutornej
jednotke, vonkajsia
jednotka sa zastavi

a prudenie vzduchu
vnutornej jednotky
klesne na minimum.
Tym sa zabrani, aby sa
studeny vzduch dostal
do styku s fudmi

v miestnosti.

Symptom 5: Smer vyfukovania vzduchu nie je taky,

ako je Specifikovany

Priklad Dé6vod

Kontrolka na dialkovom
ovladaci a smeru vystupu
vzduchu nie je to isté.
Prepinanie smeru
vystupu vzduchu je
nemozné.

Lebo je riadena
mikropocitac¢om. Vid'
"NASTAVENIE SMERU
PRUDENIA VZDUCHU"
na strane 5.

Aj ked je jednotka

v prevadzke, svieti len
kontrolka prevadzky
alebo prave, ak svieti
kontrolka, ihned potom
svieti ina kontrolka nez
pre ukon&enie prevadzky.

Symptom 6: Svieti len ¢ast’ kontrolky

Priklad Dévod

Prisludna vnutorna
jednotka je ta pre multi
systém a dialkovy
ovladac je nastaveny
na multi systém.

Symptém 7: Ziadna kontrolka nesvieti alebo svietia
vSetky kontrolky

Priklad

Ak sa stlaci tlacidlo na
dialkovom ovladaci.

Batéria je vybita.

Symptém 8: Nedostatoéné chladenie

Priklad Dévod

Nachadza sa v programe | Program sucha

sucha prevadzka. prevadzka je rezim
prevadzky, ktory skusa
udrzat izbovu teplotu
pokial mozno konstantnu.
Vid "Prevadzka
chladenia, karenia,
automaticka, ventilatora a
programu susenia" na
strane 4.

Poziadavky na odstranenie do odpadu

Batérie dodané s dialkovym ovladacom su
oznacgené tymto symbolom.
To znamena, Ze batérie nie je dovolené
zmieSat' s netriedenym odpadom z domacnosti.
Ak je chemicky symbol vytlaceny pod symbolom, tento
chemicky symbol znamena, Ze batéria obsahuje tazké
kovy nad urcitou koncentraciou. Mozné chemické
symboly su:
B Pb: olovo (>0,004%)
Staré batérie je nutné likvidovat v Specialnych
zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je mozné
dosiahnut ich opatovné vyuzitie.
Tym, Ze zabezpedite, aby bola stara batéria spravne
likvidovana do odpadu, napomdzete zabranit pripadnym
negativnym vplyvom na Zzivotné prostredie a [fudské
zdravie.
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